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1.3 Wertungsklassen
Scoring Classes / Luokat

e B-sarjassa myos varamiehen tulee olla
vahintaan 30-vuotias

e |ka lasketaan syntymavuoden mukaan (ei
paivan)
e |kapisteiden laskenta on esitetty tarkemmin




2.5 Anzug und persénliche Ausriistung

personal equipment / Vaatetus ja
henkilokohtaiset varusteet

o Sallitut jalkineet:
Nahkaiset tai keinomateriaalisaappaat

e Kenkien taytyy olla variltaan tummat, suojata
nilkka, eika pohjassa saa olla nappuloita,
piikkeja tai metallinastoja.



2.5 Anzug und persénliche Ausriistung

personal equipment / Vaatetus ja
henkilokohtaiset varusteet

Mitadan sammutusvarustuksen osaa ei saa
poistaa tai muuttaa kesken suorituksen
sammutushyokkayksen tai esteviestijuoksun
aikana.

Kaikilla joukkueen jasenilla tulee olla palovyé.

Hihoja tai housunlahkeita ei saa kaaria tai
muuten taittaa.

Joukkueen jasen, jolla on puutteellinen
varustus, ei saa tulla arviointiryhman A luokse.



3.1 Die Bewerbsleitung / The competition
management / la direction des concours

Int. Wettbewerbsleiter
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& Y
Int. Wettbewerbsleiter Int. Wettbewerbsleiter Int. Bewerbsleiter
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Hans Hellweger Hartmut Bastisch Ignaz Mascha

Vorsitzender + _ _
Leiter Leiter

2 Mitglieder der CTIF Leiter Staffellauf Berechnungsausschuss Berechnungsausschuss
Kommission A B

Feuerwehrbewerbe




7.1 Auflegen der Gerite / Putting-on the
Competition Device / Kaluston sijoitus

=







2.4.1 saugeingang TS

Suction- Entry A / Moottoriruiskun imuaukko
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2.4.1 Ventil- Umdrehungen
Turns of the Screw Valves / Venttiilien asento

4 kierrosta
4 kierrosta




7.1 richtig gerollte Druckschliuche / correctly
rolled pressure hoses / oikein pakatut paineletkut

Letkut kiepilla

Molemmat liittimet
hyokkayssuuntaan

Letku ei saa olla taitettuna
taakse

Letkun tulee olla
kaksinkerroin, ei moninkerroin




7.1 Aufstellung der Gruppe
Line-up / Kilpailujoukkueen ryhmittyminen




7.1 Aufstellung der Gruppe
Line-up / Kilpailujoukkueen ryhmittyminen

e Etummaisen rivin kengankarjet ovat viivalla (ei
viivan paalla)

 Takimmaisen rivin kantapaat ovat viivalla (ei
viivan paalla)

e Joukkueen tulee seista viivojen valissa.

Viivojen kuviteltua jatkoa ei ole eika reunaa
saa ylittaa.



7.1 Aufstellung der Gruppe
Line-up / Kilpailujoukkueen ryhmittyminen




7.1 Aufstellung der Gruppe
Line-up / Kilpailujoukkueen ryhmittyminen




7.1 Bewerter 4 /Judge 4 / Tuomari 4

e T4 tarkistaa kaluston merkintdéjen mukaisen oikean
asettelun

e T4 valvoo ryhmaa ja kalustoa, kunnes
joukkueenjohtaja ilmoittaa joukkueen paatuomarille.
lImoituksen myadta tehtava siirtyy tuomarille 3.

e Kilpailukalustoa ei saa kasitella ilman tuomarin 4 lupaa
kaluston kokoamisen ja joukkueenjohtajan antaman
,kalustolle“-kaskyn jalkeen.

e Puhekielto on voimassa paatuomarin saapumisesta
sammutushyokkayssuorituksen arvostelun paatokseen.



7.2 Meldung an den HB / Report to the Main
Judge / La présentation au juge principal

e Tuomarien asetuttua joukkueen eteen
joukkueenjohtaja astuu paatuomarin eteen,
iImoittaa paatuomarille oman maansa tapaan
joukkueen olevan valmis kilpailusuoritukseen
ja palaa takaisin paikalleen.

e Ylituomari voi antaa aloituskaskyn vasta, kun
joukkue on oikein ryhmittynyt.



Kilpailuasento




7.3 Start/ Lihto

* Joukkueenjohtaja astuu nelja askelta eteen ja
kaantyy vasempaan ryhmaa kohti.

* Yhteislahddssa lahtokasky annetaan
jarjestajamaan kielella aanentoistojarjestelman
kautta.

e Yhteislahdossa yhden tai useamman kilpailijan
ollessa noudattamatta lahtoasentoa koskevia
saantdja (mm. varaslahto tai vaara lahtéasento) ei
anneta varoitusta, vaan tuomitaan ,Varaslahto“ (5
virhepistetta).



7.3 Start/ Lihto

T
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7.11.2 elektronische Zeitnehmung
Electronic Timing System / Sahkoinen ajanotto

e Paatuomari kaynnistaa
sahkodisen ajanoton

e Tuomarit 1 ja 2 ottavat
lisaksi aikaa kasin.




7.3 Friihstart / False Start / Varaslihto

JVaraslahto” tuomitaan vain kerran
riippumatta siita aiheuttiko sen yksi tai
useampi kilpailija.

JNVaraslahto” tuomitaan, jos yksikin joukkueen
jasenen jalallaankaan liikkuu lahtoviivalta
ennen vihellysta tai lahtdélaukausta.




7.3 GKDT und Melder / Group Commander and Radio
Operator / Joukkueenjohtaja ja ldhetti

* Joukkueenjohtaja ja lahetti siirtyvat 41 metrin
linjalle.

e Eiolevirhe, kun he liikkuvat hitaasti tai jaavat
hetkeksi paikoilleen seisomaan.

e Jos he jaavat seisomaan moottoriruiskun
alueelle, tuomitaan ,Vaara tyoskentely”. Nain
tuomitaan myas silloin, jos he seuraavat
letkujen liittamista.



7.4.1 Der Maschinist
The Pump Operator / Konemies

Ei ole valia, missa jarjestyksessa narupussit, imusiivila
ja kaksi liitinavainta otetaan maasta.

Narut ja avaimet voidaan asettaa maahan tai antaa
edelleen.

Imusiivila pitaa antaa suoraan vesiparin johtajalle. Jos
konemies laskee imusiivilan maahan, tulee hanen se
nostaa.

Imusiivilan pudottaminen = vaara tyoskentely.
Jos jokin muu kalusto putoaa maahan = ei virhetta.



7.4.1

Konemies tuo
imusiivilan eri
aikaan muun
kaluston kanssa
imuletkun
selvityspaikalle.




7.4.1 Auslegen der Saugschliuche
Laying out the Suction Hoses / Imuletkujen asettaminen




7.4.1 Auslegen der Saugschliuche
Laying out the Suction Hoses / Imuletkujen asettaminen

Vesimies saa paattaa, juokseeko han imuletkujen ohi vai
niiden valista. Letkuja nostettaessa ei ole valia, onko
vesipari yhdella tai kahdella jalalla letkujen valissa vai
niiden ulkopuolella.

Vesipari voi halutessaan vieda imuletkut
vedenottopaikalle liittamista varten moottoriruiskun yli
siten, etta vesiparin johtaja ohittaa moottoriruiskun
vedenottopaikan puolelta ja vesimies moottoriruiskun
etupuolelta.

Vesipari saa valita, lasketaanko ensin oikeassa tai
vasemmassa kadessa oleva letku maahan.

Jos vesiparin johtaja ojentaa viimeiseksi laskettavan
imuletkun suoraan letkuparin johtajalle laskematta sita
maahan, tuomitaan ,Vaara tyoskentely*.



Vesipari
nostaa
molemmat

imuletkut
moottori-
ruiskun vyli.




7.4.1 Auslegen der Saugschliuche
Laying out the Suction Hoses / Imuletkujen asettaminen




7.4.1

Asettaessaan
imuletkua
vesimies voi
halutessaan

asettaa jalkateran
tai polven maassa
olevan imuletkun

paalle.




7.4.2 Kuppeln des Saugkorbs

Coupling the Suction Head / Imusiivilan liittaminen




7.4.2 Kuppeln des Saugkorbs
Coupling the Suction Head / Imusiivilan liittaminen

e Liitinavain tulee asettaa liittimen ymparille.
e Jos liitinavainta vain kolautetaan liittimeen, tuomitaan ,Vaara
tyoskentely”.
-‘##f T A




7.4.2 Kuppeln des Saugkorbs

Coupling the Suction Head / Imusiivildn liittdminen




7.4.2 Kuppeln der Saugschliuche
Coupling of Suction Hoses / Imuletkujen liittdminen

e Imusiivilaa liitettaessa kumpikaan imuletkun
litin ei saa koskea maahan.

 Imujohtoa liitettaessa liitettavan imujohdon*
mikaan liitin ei saa koskea maahan.
*Kasiteltavat imuletkut

e Jos letku riippuu nostettaessa keskelta
mutkalla, ei tama ole virhe.



7.4.2 Kuppeln der Saugschliuche
Coupling of Suction Hoses / Imuletkujen liittaminen




Liitettaessa on kaytettava
liitinavaimen oikeaa paata.

Vaara tyoskentely tuomitaan
vain kerran, vaikka virhe toistuu.

Jos konemies edellda mainittujen
lisaksi liittaa imujohdon




7.4.2 Kuppeln der Saugschliuche
Coupling of Suction Hoses / Imujohdon liittiminen




7.4.2 Kuppeln der Saugschliuche
Coupling of Suction Hoses / Imujohtojen liittaminen

Liittaminen = Liitos liittimia kaantamalla.
Imuletkujen vetaminen yhteen maassa ei ole
virhe.

_etkumies voi halutessaan pitaa maassa olevaa
littamatonta imuletkua ja jo liitettya imujohtoa
jalallaan kiinni siten, etta yhdessa olevat
naikalleen asetetut liittamattomat liittimet eivat
iIrtoa toisistaan.

Jos tassa tilanteessa liitinta vain vahankin
kadannetaan, tuomitaan ,Vaara tyoskentely”.




7.4.2 Kuppeln der Saugschliuche
Coupling of Suction Hoses / Imuletkujen liittdminen

e \Vesiparin johtajan ja vesimiehen tulee seuraavalle liitokselle
mennessaan astua vasemmalla jalallaan maahan imujohdon
oikealla puolella vahintaan yhden kerran. Muutoin tuomitaan
,Vaara tyoskentely”.




7.4.2 Kuppeln der Saugschliuche
Coupling of Suction Hoses / Imujohtojen liittaminen

e Letkumies koskee seuraavaa imuletkua
kadellaan ennenaikaisesti.




7.4.2 Ubergabe des Kupplungsschliissels
Handing over Coupling Key / Liitinavaimen ojentaminen




7.4.2 Ubergabe des Kupplungsschliissels
Handing over Coupling Key / Liitinavaimen ojentaminen

e Letkuparin johtaja tai letkumies jattaa
liitinavaimen moottoriruiskulle eivatka ota sita
mukaan loppuasentoon, tuomitaan ,Vaara

tyoskentely” (10 virhepistetta).

e Jos he kadottavat avaimen tai avain jaa
matkalle, tuomitaan ,,Unohdettu tai kadotettu

kalusto” (5 virhepistetta)



7.4.3 Leinen anlegen
Applying the ropes / Narujen sitominen

e Konemies nostaa
viimeisen imuletkun
liittimen maasta
sopivalle
korkeudelle joko

oikealla tai
vasemmalla kadella
kiinni pitaen.

* \esimies ja
letkumies saavat
koskea imujohtoon




7.4.3 / 7.4.4 saugleitung zu Wasser
Taking the suction hose pipe to water / Imujohdon laskeminen
veteen

e |musiivilaa ei saa liikuttaa
vetta kohti ennen kaskya
,Imujohto veteen” ja
imujohdon viimeista liitinta

ei saa asettaa
moottoriruiskun imuaukon
korkeudelle.

Jos imusiivila liikahtaa,
mutta ei ole havaittavissa
tarkoituksellista liikuttamista




7.4.3 / 7.4.4 saugleitung zu Wasser

Taking the suction hose pipe to water / Imujohdon laskeminen
veteen

e Letkuparin johtajan tulee
pitdad imusiivilasta kiinni.
Vain narusta

kiinnipitaminen ei ole
sallittua.

e Tassa riittaa, etta liittimen
metalliosasta pidetaan
kiinni yhdella kadella.




7.4.4 Ankuppeln der Saugleitung
Coupling / Imujohdon liittaminen

e Vesimiehen, letkuparin johtajan ja letkumiehen tulee

ottaa kiinni vahintaan yhdella kadella heille kuuluvasta
liittimesta.

e \esimiehen tulee seista hajareisin imujohdon ylla
konemiehen takana.
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7.4.4 Ankuppeln der Saugleitung
Coupling / Imujohdon liittdminen

e Vesiparin johtaja vie imujohdon kannatinnarun liitetyn
B-letkun alta ja sitoo sen moottoriruiskun etummaiseen




7.4.4 Angesaugt! / Sucked up! / Imu selva!

e \Venttiilikdysi voidaan kiinnittaa imusiivilaan vasta kaskyn ,,Imujohto
veteen” jalkeen. Letkuparin johtaja voi odottaa imusiivilan kanssa, kunnes
venttiilikoysi on kiinnitetty.

e Jos venttiilikoysi kytketaan vedessaolevaan imusiivilaan, tuomitaan ,Vaara
tyoskentely”.




7.4.4 Befestigen der Ventilleine
Installing the valve rope / Venttiilikdyden kiinnittdminen




7.4.3 Leinen vertauschen
Installing the valve rope / Venttiilikdyden vaara kiinnittdminen

e Jos imujohdon kannatinnaru kiinnitetaan
pohjaventtiilirenkaaseen ja taman ollessa varattuna
venttiilikdysi vastaavasti imusiivilan renkaaseen,
tuomitaan , Kelvottomasti sidottu imujohdon
kannatinnaru“ ja , Kelvottomasti tai vaarin kiinnitetty
venttiilikoysi“ (1045 virhepistetta).

e Jos edella mainitussa tapauksessa venttiilikdysi
sidotaan samaan pohjaventtiilirenkaaseen, tuomitaan
vain , Kelvottomasti sidottu imujohdon
kannatinnaru“(10 virhepistetta).



7.3 Die Wasserlatte / The red lath / Vedenottopaikka

Punaisen laudan takana olevaa maata ei yksikaan
kilpailija saa koskea millaan koko ruumiinosalla.

Ei ole virhe, jos jalka tai yksi kasi koskettaa
samanaikaisesti lautaa ja maata sen takana.

Imujohtoa lukuun ottamatta mikaan kalusto ei saa
koskettaa punaisen laudan takana olevaa maata.

Laudan koskettaminen on sallittua.



7.3 Die Wasserlatte / The red lath / Vedenottopaikka




7.4.4 Der abgelegte Saugkorb
Placing the suction head / Imusiivildn asettaminen

Imusiivilan liittimen tulee olla taysin punaisen laudan takana vedessa.




7.4.4

Vaara tyoskentely

CTIF 2012 Linz - Hellweger
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7.4.4 Ankuppeln der Saugleitung
Coupling the suction hose to the pump / Imujohdon liittdminen
moottoriruiskuun

* Konemies seisoo
hajareisin imujohdon
vlla.

* Vesimies seisoo samoin
hajareisin molemmat
jalat maata koskettaen
imujohdon ylla
konemiehen takana.




7.4.4 Ankuppeln der Saugleitung

Coupling the suction hose to the pump / Imujohdon liittiminen
moottoriruiskuun

e Konemies voi asettaa liitinavaimen ylhaalta, alhaalta tai
sivulta.

e Liitinavain tulee asettaa liittimeen oikein, kopauttaminen ei
riita.

e Konemies voi ilmoittaa ,,Imu selva“ jo silloin, kun imujohtoa
ei ole viela kiinnitetty moottoriruiskuun, imujohdon
kannatinnarua ei ole sidottu moottoriruiskuun,
venttiilikoysipussia ei ole laskettu maahan moottoriruiskun
viereen eika imusiivilaa ole viela laskettu veteen.

e ,Imu selva“-komennon jalkeen konemies voi kiristaa
liittimen, mutta han ei saa asetella sita.

e Liitinavaimen han voi pitaa itsellaan, asettaa maahan tai
jattaa liittimeen kiinni.



7.4.4

tyoskentely

= 10 V|rnep|stetta

i A

ttomasti sidottu
ohdon kannatinnaru = 10

"-_7:?\/_|rhep|stetta
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-

_ ,K'_el-votto‘hmaéti sidottu
imujohdon kannatinnaru = 10
virhepistetta




7.4.4 Ablegen der Ventilleine
Position of the rope bag / Venttiilikdysipussin asettaminen

Venttiilikdysipussi asetetaan imuaukon ja moottoriruiskun reunan (ennen
kantokahvaa) valiselle alueelle. Jos osakin venttiilikdysipussista ylittaa alueen,
tuomitaan ,Kelvottomasti tai vaarin kiinnitetty venttiilikdysi“ (5
virhepistetta).




7.4.5 Nachkuppeln
Renewing of the couplings / Auenneen liitoksen kiinnitys

e Jos liitos aukeaa, tulee niiden kilpailijoiden, jotka
sen ovat alunperin liittaneet, korjata auennut liitos
samalla tavalla kuin ovat aiemmin liittaneet.

e Jos liittamista ei tehda samassa jarjestyksessa
samojen kilpailijoiden toimesta, tuomitaan
Lliittimen avautuminen®, vaikka liitos olisikin
asianmukainen.

e ,Imu selva“ -komennon jalkeen jokainen
uusintaliitos (myos konemiehen tekemana)
tuomitaan liittimen avautumisena = 20
virhepistetta.



7.5 Die Zubringleitung
Laying out the conveyor / Padjohdon selvitys

Terava taitos moottoriruiskun
jalkeen = paineletkujen
puutteellinen selvitys (5
virhepistettd)

Jos hyokkaysmiehen vetaessa ©
letkua itseensa pain toisen paan

liitin ei liilku, ei tuomita virhetta
(paineletkussa ei saa olla
silmukoita)

Jos hyokkaysmies huomaa
teravan taitoksen letkussa vasta
takaisin juostessaan ja poistaa
sen niin, ettd etummainen liitin




9.2.7 Schleifen ausgelegter Druckschlduche
Dragging laid-out hoses / Selvitettyjen paineletkujen laahaus

* "Selvitettyjen paineletkujen laahaus” voidaan

tuomita vain silloin, kun letkua liikutetaan
koko matkalta myos toisen paan liittimen
lilkkuessa.




7.5 Die Zubringleitung
Laying out the conveyor / Padjohdon selvitys

Toisen B-letkun kannatinta ei saa avata ennen kuin ensimmainen B-
letku on selvitetty kokonaan suoraksi.

Sama saantotarkennuksessa hankalammin: Jos hyokkaysparin
johtaja avaa toisen B-letkun kannattimen ennen ensimmaisen B-
letkun selvittamista ja hyokkaysmies samanaikaisesti vetaa toisen B-
letkun auki ennen kuin hydkkaysparin johtaja on vetanyt
ensimmaisen B-letkun kokonaan auki ja hyokkaysparin johtaja
taman jalkeen vetaa ensimmaisen B-letkun suoraksi ja sitten liittaa
B-letkut toisiinsa, tuomitaan ,Vaara tyoskentely”, silla hyokkaysparin
johtaja ei saa avata toisen B-letkun kannatinta ennen kuin han on
selvittanyt ensimmaisen B-letkun kokonaan.



7.5 Die Zubringleitung
Laying out the conveyor / Pddjohdon selvitys

Paineletkujen puutteellinen
selvitys
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7.6 Ankuppeln an den Verteiler / Coupling the hoses to the
distributor / C-letkun kytkeminen jakoliittimeen




7.6 Ablegen der Reserveschlduche
Placement of the reserve hoses / Varaletkujen sijoitus

41m Unle




7.6 Die Loschleitung
Laying out the fire fighting pipe / Ty6johdon selvitys

Vesiparin johtaja saa
ottaa kiinni vesimiehen
kantaman C-letkun
liittimesta vasta
ohitettuaan B-letkun
ensimmaisen liitoksen.

CTIF 2012 Linz - Hellweger
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7.6 Die 1. Léschleitung
Coupling the C-hoses / Ensimmadinen ty6johto

e Hyodkkaysparin johtaja saa paattaa, missa
jarjestyksessa tydvaiheet suoritetaan. C-letkut ja
suihkuputki voidaan liittaa ennen kuin C-letkun
kannatin avataan.

e Samanaikainen letkujen avaaminen ja
vhteenliittaminen ei ole sallittua, jolloin tuomitaan
,Vaara tyoskentely”.

e Tama koskee myds toisen tydjohdon selvitysta.



7.6 Kupplungspaar versetzt ablegen / The repositioned
coupling pair / Liitinparin liikuttaminen

Jos hyokkaysmies toista C-letkua avatessaan nostaa liitinparia voidakseen
avata toista C-letkua paremmin, tulee hanen laskea liitinpari samaan
paikkaan takaisin. Jos han siirtaa liitinparia hyokkayssuuntaan
parantaakseen lyhyeksi jaaneen ensimmaisen C-letkun selvitysta,
tuomitaan ,Vaara tyoskentely”, silla hyokkaysparin johtajan tulee selvittaa
ensimmainen C-letku asianmukaisesti. Tama saanto koskee myos
vesiparia.




7.6 Ausrollen der Schlauchreserve
Unwinding the 2nd C-hose / Toisen C-letkun avaaminen

e Kummankaan C-letkun tai
suihkuputken ei tarvitse olla
keskenaan liitettyina silloin, kun
hyokkaysmies (vesimies) avaavat
tai heittavat toisen C-letkun auki.

e Missaan tapauksessa
hyokkaysparin johtaja (vesiparin
johtaja) ei saa avata toista C-letkua
tayteen mittaansa.

e Letku tulee avata vahintaan yhta
katta kayttaen. Letkun
Eotkaiseminen tai jalkoja muuten

ayttaen on kiellettya.

e |Letkun voi avata oikealle,
vasemmalle tai taakse, mutta ei
hyokkayssuuntaan.
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7.6 Ausrollen der Schlauchreserve
Unwinding the 2nd C-hose / Toisen C-letkun avaaminen

 Hyodkkaysmies voi kasin
avaamansa vajaaksi
jaaneen toisen C-letkun
loppupaan potkaista
tayteen mittaansa.




7.6 Schlauchtrager aufheben
Picking up the hose carrier / Letkunkannattimen hakeminen

e Jos hyokkaysparin johtaja ei ole ottanut
letkunkannatinta talteen ja se toisen C-
letkun avaamisen yhteydessa rullautuu
letkun mukana, tulee johtajan itse hakea
se. Tama ei ole virhe.

Jos hyokkaysmies hakee tai tuo
letkunkannattimen ja antaa sen parin
johtajalle, tuomitaan ,Vaara
tyoskentely”,




7.7 Besetzen des Verteilers
Occupation of the distributor/ Jakoliittimen miehitys

e Letkuparin johtaja (tai
lahetti) miehittaa
jakoliittimen asettumalla
sen valittdmaan
|laheisyyteen hajareisin
paajohdon ylle.

e \/asta tasta hetkesta
alkaen katsotaan
jakoliitin miehitetyksi.







7.7 1. Rohr Wasser marsch!
First pipe water march! / Ensimmainen suihku — vetta!

e Hyokkaysparin johtaja
(vesiparin johtaja) voi
antaa vesimerkin heti
tyojohdon taydellisen
liittamisen jalkeen, vaikka
hyokkaysmies (vesimies)
eivat ole loppuasennossa
ja eivat ole ottaneet kiinni
suihkuputkesta.
Hyokkaysparin johtajan ja
vesiparin johtajan ei
tarvitse katsoa
jakoliittimelle eika nostaa




g Vaara tyos kentely




7 . 1 1 . 3 Elektronische Zeithnehmung
Electronic Timing System / Sahkdinen ajanotto

e Ajanoton kaynnistin sijaitsee
paatuomarin vieressa 1 metrin
korkeudella.

* Ajanoton pysaytin sijaitsee 41
metrin linjalla 1,25 metria
radan keskilinjalta vasemmalle.

e Ajanotto voidaan nollata
ainoastaan paatuomarin




41m Linle

C-Schlauch ATR

B-Schlauch

C-Schlauch WTR

Ablagebsersich flr
die Reserveschlauche



7 . 1 1 . 3 Elektronische Zeithnehmung
Electronic Timing System / Sdhkoinen ajanotto

Letkuparin johtaja pysayttaa
ajanoton.

e Jos han ei pysayta, tuomitaan
”Vaara tyoskentely”

Jos han pysayttaa liian aikaisin,
tuomitaan ,Vaara loppuasento”
tapauskohtaisesti

Jos letkuparin johtaja ei miehita
jakoliitinta ennen ajanoton
pysayttamista, tuomitaan "Vaara
tyoskentely”




Loppuasento




7.9 Endaufstellung / Final Line-up / Loppuasento




e Letkun voi avata
oikealle, vasemmalle
tai taakse, mutta ei

hyokkayssuuntaan.

C-letkujen valinen
liitinpari ei saa olla
sammutusparin
valissa tai edessa.

Talloin tuomitaan
3 lobpbuasento

o










Ajanoton
pysayttamisen
jalkeen

hyokkaysparin
johtaja ei saa ottaa
hyokkaysmiehelta
letkunkannatinta.

Unohtunut tal




7.8 am Verteiler falsch angeschlossen
Wrongly connected / Vaarin liitetyt tydjohdot

* Jos hyokkayspari on
kytkenyt tyojohdon
vesiparin liittimeen ja
vesipari tasta syysta
kytkee tyojohdon
hyokkaysparin liittimeen,
tuomitaan kerran ,Vaara
tyoskentely”.

e Jos vesipari ei liita
tyojohtoa jakoliittimeen
ollenkaan, tuomitaan
lisaksi , Liittimen




7.9 Liegen gebliebenes Gerit
left or lost device / Unohdettu tai kadotettu kalusto

o ey |

e Jos kilpailijalta puuttuu
jotain maaratysta
varustuksesta, tuomitaan
kerran “Unohdettu tai
kadotettu kalusto“

(5 virhepistetta)

* Jos letkuparin johtaja tai >
letkumies on jattanyt V4 i
liitinavaimen - ‘,\ s
moottoriruiskun luo, e e

tuomitaan ,Vaara : L
tyoskentely” Unohdettu tai kadotettu
(10 virhepistetta) 4 kalusto
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7.9 + 7.11.3 STRF/ HTRL / Letkuparin johtaja

Letkuparin johtaja seisoo
hajareisin toisen B-letkun paalla
jakoliittimen valittomassa
laheisyydessa

Han ei saa seista paineletkun
paalla, mutta saa olla
merkkilaudan paalla.

Jos han ei ennen ajan
pysayttamista ole miehittanyt
jakoliitinta, tuomitaan ,Vaara
tyoskentely”

Letkuparin johtajan tulee ajan
pysayttamisesta miehittaa




Vaarin asetellut varaletkut







7.9 Endaufstellung des Maschinisten
Final line-up of the pump operator / Konemiehen loppuasento

Konemies seisoo
moottoriruiskun vieressa
imujohdon oikealla puolella.

Katse hyokkayssuuntaan.
Varusteena yksi liitinavain.

Yksi tai kaksi jalkaa koyden
vieressa tai paalla = ei
virhetta

Jos konemies seisoo B-
letkun paalla = ,vaara
loppuasento”




Die Aufgabe der Bewerter

Tasks of the Judges

Tuomarien tehtavat




7.10

Ajanottokellon tarkkuus 1/100 sekuntia

Aika tulee pysayttaa, kun kaikki kilpailijat ovat hiljaa paikoillaan.
C-letkujen avautuminen ei vaikuta ajanoton pysayttamiseen.

Ensin tarkastellaan loppuasento ennen kuin joukkueenjohtaja
kutsutaan paatuomarin luo.

Paineletkut, venttiilit ja imujohto tarkastetaan vasta
paatuomarin kaskysta, eika yksin tuomarien 1, 2 tai 3 toimesta.

Arviointilomake taytetaan selkeasti ja allekirjoitetaan




7.10

Jokainen virhe tulee vahvistaa kahden tuomarin
toimesta. Tuomarien tulee pitaa yhteytta
keskenaan ja huolehtia katsekontaktista.

Epaselvissa tapauksissa tuomitaan joukkueen
hyvaksi.

Joukkueenjohtajan tulee vahvistaa arviointi
allekirjoituksellaan.

Jokaisella tuomarilla tulee olla saantokirja




Arvioimme
palokuntatovereitamme.

Siksi tuomitsemme

EILUSTI







